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Tsvetelina Dimitrova: THE LEGENDS OF KING IVAN
SHISHMAN - STORYLINE, IMAGES, PATTERNS. LOCAL AND
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SRPSKOM FILMU

Zvonimira Oluji¢: PRICE IZ LOVRECA: ANALIZA
DEMONOLOSKIH/MITSKIH, POVIJESNIH | ETIOLOSKIH
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Suzana Marjani¢: MITSKE PREDAJE I/ILI VJEROVANJE
Ana Perini¢ Lewis: “NASUKALI SU SE | TAMO SU SE
NASELILI” — RATOVI PREDAJAMA NA OTOKU HVARU
Denis Veki¢ i Vanda Babi¢: EMISIJA | TRANSMISIJA; O
KONTEKSTU INTERFERENCIJE USMENOKN]JIZEVNE

PRODUKCIJE | KNJIZEVNOGEOGRAFSKOG TOPOSA
GOSTIONICE
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Folktales regarding the Mosques, Turbehs and Tekkes from the
Ottoman Period in Republic of Macedonia

Up to date, there have been some partially folkloristic studies about
the Turkish folktales in Republic of Macedonia. There is some knowl-
edge regarding the folktales and the legends, yet they are created in
some regions only and are not always comprehensive.

During the presence of the Ottoman Empire and the developing
of the Islam on the Balkan Peninsula, many Mosques, Turbehs and
Tekkes have been built. The folk tradition has many folktales of dif-
ferent legend and other interesting event connected to the process of
building of this kind of religious object.

On the Balkan and other European countries, the Tekkes and
the Turbehs were mainly connected and dedicated to some impor-
tant person from the Turkish history. Many victims of religious wars,
representatives of different religious sects, or Viziers and Pashas were
buried in these objects. Today such Tekkes may be found all around
the Balkans like the Giil Baba Tekke in Budin, Ali Gayibi near Stara
Gradishka in Slavonia, Mustafa Pasa in Belgrade and many others.

This paper will try to make more detail analysis of the folktales and
the legends for such Mosques, Turbehs and Tekkes from the Otto-
man Period in Macedonia.
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Suvremene usmene predaje kao spremista kolektivnog
pamcenja

Terenski rad i tonsko snimanje usmene grade bitan su dio u prikuplja-
nju materijala za analizu i dalje istrazivanje u razli¢itim dru$tvenim
i humanisti¢ckim znanostima. Iskustvo biljezenja usmenih kazivanja
moze pomodi u razumijevanju mehanizama funkcioniranja usmene
knjizevnosti i tradicijske kulture, a usmeni iskazi sudionika povijesnih
dogadaja jedan su od povijesnih izvora. Nadalje, uklju¢ivanje stude-
nata u istrazivacki proces bitan je dio sveu¢ili$ne nastave i pripreme za
obrazovanje buducih filologa i povjesni¢ara kao i etnologa.

Metoda terenskog rada koja se koristi kao oblik samostalnih istra-
zivackih zadataka za studente na Odsjeku za kroatistiku i Odsjeku za
povijest Filozofskog fakulteta Sveutilista u Rijeci dovela je do sabi-
ranja primjera usmene prozne grade koji svjedoce o suvremenosti i
proslosti kazivaca. Iako su kazivanja o zivotu najbrojniji narativni obli-
ci do kojih se takvim tipom zapisivanja grade dolazi, medu zapisima
se pojavljuju i klasi¢ne etioloske predaje, a ponekad i urbane legende
kao novije transformacije usmenog oblika. U suvremenim se teren-
skim zapisima usmenih narativnih oblika ¢esto biljeze predaje koje
¢uvaju vjerovanja i oblikuju specifi¢nu sliku stvarnosti karakteristic¢-
nu za pojedine lokalne zajednice te dobne ili rodne skupine unutar
njih. U radu ¢emo analizirati primjere predaja i kazivanja o zivotu u



kojima je kondenzirano iskustvo pamcenja o zbivanjima relevantnim
za identitet zajednice u proslosti i iskustvo pripadnosti skupini koja
dijeli sli¢ne vrijednosti.

Situacija kontakta s bliskom osobom, ponekad i mladim ¢lanom
obitelji, moze biti poticajan kontekst za usmenu produkciju usmenih
kazivanja iz svakodnevnog Zivota, tradicionalnih predaja te oblika
svjedocenja o povijesno relevantnoj gradi. Stoga je ukljucivanje stu-
denata u takav oblik istrazivanja viSestruko plodna situacija: grada sa-
brana u takvom intimnijem okruzenju nerijetko je oblikovana s vise
truda i zelje kazivaca da se iz pamcdenja izdvoje relevantni trenuci iz
proslosti, uklju¢ivanje u istrazivacki postupak omogucava stjecanje
iskustava o istrazivackom procesu, a nerijetko se takvim istrazivanjem
stje¢u nove spoznaje relevantne iz interdisciplinarne perspektive.



MIRNA BRKIC VUCINA
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Popularnost i poraba mitskih predaja medu Hrvatima
u Bosni i Hercegovini

Potaknuta relativno slabom istrazeno$¢u usmene knjizevnosti, tra-
dicije i kulture Hrvata na podruéju Bosne i Hercegovine (usmenom
knjizevnos¢u i tradicijom Hrvata na podru¢ju BiH u novije vrijeme
najvise se se bavili S. Botica i M. Dragi¢), pocela sam sustavno na te-
renu istrazivati i zapisivati usmenoknjizevne oblike. Takva terenska
istrazivanja rezultirala su velikim brojem podataka o jo$ uvijek zivim
tradicijskim vjerovanjima u nadnaravna bi¢a te pokazala da su jos$ vrlo
aktualne price o susretima s vilama. Niti novo vrijeme, niti promije-
njeni interesi, niti jak utjecaj katolicke vjere i Crkve, koja ova bic¢a de-
monizira, nije ih uspio potisnuti iz kazivanja i svijesti puka. U radu se
interpretiraju suvremene mitske predaje zapisane medu Hrvatima u
Bosni i Hercegovini u posljednjih nekoliko godina.
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Memorat vs. predanje

MEMORAT

PREDANJE

Po definiciji se u tom vidu ne prenosi usmenim
putem; saopstava ga samo “vlasnik iskustva”
(akter ili svedok/o¢evidac) i u tom obliku niko

Prenosi se usmenim putem (na osnovu tude
price, a ne na osnovu dogadaja u kojem je
pripovedac¢ sudelovao ili kojeg je bio o¢evidac).

sledeéi u nizu.

Ova distinkcija mogla bi biti osnov za diskvalifikaciju memorata kao
predanja, kao i za objedinjavanje svih tipova pripovedanja na osnovu
li¢cnog dozivljaja/iskustva, s jedne strane, i onih koji nastaju na osno-
vu tude price, s druge.

Ako je minimalan uslov da bi se tekst definisao kao predaja/preda-
nje to da se predaje/prenosi usmenim putem, jer tek tada podleze za-
konitostima usmene transmisije (tekst koji pojedinac prica vise puta
u razli¢itim situacijama i dalje nije predanje/predaja, jer je jo$ uvek
re¢ o jednoj karici u lancu, bez obzira na sve varijacije uslovljene okol-
nostima izvodenja, protokom vremena/staro$¢u i sl.) — onda memo-
rat ne moze biti klasifikovan kao predanje. Memorat po definiciji ne
prolazi kroz proces preno$enja karakteristi¢an za usmeno tradiranje/
usmenu predaju (ako se prenosi dalje, menja oblik u fabulat, pri¢u o
onome $to su drugi doziveli ili znaju, i ve¢ se u prvom stepenu preno-
Senja propusta kroz prizmu neke druge pripovedacke instance).

To, naravno, ne znaci da se memorat ne strukturira na osnovu po-
znatih pripovednih matrica i aktuelnih kulturnih koncepata. Memo-
rat se, medutim, po tome ne razlikuje od drugih pri¢a u prvom licu
(“zivotnih pri¢a’, odnosno autobiografskog diskursa u celini). Brojni
primeri pokazuju da se tude price i tuda iskustva “upisuju” u li¢na se-
¢anja i naknadno artikuliu i zaista dozivljavaju/poimaju/pric¢aju kao



sopstvena i kada je re¢ o “profanoj” stvarnosti. Pric¢a je fikcija po de-
finiciji o ¢emu god da je, a se¢anje — na osnovu kojeg se memorati i
pric¢aju — konstrukcija, bilo da je o svakodnevnim, bilo da je o “natpri-
rodnim” stvarima i dogadajima re¢.

Ako je, pak, osnova klasifikacije tema koja se prepoznaje kao fol-
klorna (susret s natprirodnim bi¢em, recimo) ili odredeno “verova-
nje” koje prepoznajemo kao sustinu jedne grupe tradicionalnih nara-
tiva, onda nije vazna pripovedna perspektiva (ne mora biti ispunjen
uslov prenogenja teksta u tom pripovednom obliku). U tom slu¢aju
memorat bi mogao biti klasifikovan kao predanje, ali se tada suoca-
vamo s manjkavosc¢u “etske” pozicije i arbitrarno$éu odredenja ono-
ga §to jeste ili nije folklorna tema, i pozivamo na sopstveni kulturni
horizont (koji je konstrukt koliko i bilo koji drugi). (U kakav ée se
zanr pretvoriti pri¢anja o NLO [koja se u aktuelnoj nauci smatraju
predanjima] ako se naknadno ispostavi da su pri¢anja koincidirala sa
“objektivnom istinom”?) (Ili obrnuto: da li su pri¢anja o susretima s
vilama presla iz Zanra pri¢anja o Zivotu u zanr predanja s nestankom
kulture u kojoj su susreti s vilama smatrani realnim iskustvima?)

Da li, najzad, temu posmatrati kao “emsku” ili “etsku” kategoriju,
s obzirom na to da susret s natprirodnim daje osobenu prirodu na-
rativu (definige ga kao specifi¢an zanr)? U tom slu¢aju, morala bi se
na nekim osnovama praviti razlika izmedu usmenog predanja i SF-
a, §to nas, reklo bi se, vra¢a na bahtinovsko poimanje hronotopa kao
specifi¢ne kombinacije tipa prostora, tipa vremena, tipa junaka i tipa
zbivanja/dogadaja. Iz te perspektive, tradicionalno shvacen memo-
rat — koji je kao termin dosta nesre¢no re$enje jer nadilazi pojam na
koji referiSe [i duge pri¢e se pri¢aju na osnovu seéanja] i akcentuje
relativno nepouzdanu/neproverljivu kategoriju kao klju¢no/bazi¢no
odredenje [seéanje] — delio bi samo jednu grupu elementa s klasi¢no
shvaéenim predanjima (fabulatima). Da li je ta veza dovoljna da se ta
dva tipa naracije posmatraju kao jedan zanr? Ili je presudnija ¢injenica
da se oni razlikuju po drugom bitnom kriterijumu: memorat je — kao
i pri¢a o odlasku u kupovinu, na ekskurziju, na utakmicu i sl. - prica
o licnom dozivljaju? Predanje to nije. Stavise, uklju¢ivanjem u krug
predanja memoratu se taj status u osnovi osporava.
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Hrvatska verzija tradicijske balade Zidanje Skadra
u juznoslavenskom kontekstu

Zidanje Skadra je jedna od rijetkih medunarodnih balada u hrvat-
skoj usmenoj tradiciji bez izravne tipoloske analogije u hispanskom
romanceru. Zabiljezen je tek jedan baladni tip, isto¢no-sefardska
romanca — La princesa y el bozagi — koja na poseban nacin prevodi
legendarnu gradu te pjesme. U baladi, koju smo nazvali Zacarana
gradevina, Cesto se pojavljuje mitoloski lik vile, naj¢es¢e kao sporedni
lik, ali svejedno vazan iz aspekta motivacije zapleta. Vila u pjesmi ima
ulogu “negativca” koji rusi most koji ponekad pokusavaju popraviti
ljudi, transgresivno se upli¢udi u svijet koji pripada vilama. Pojavlji-
vanje vila u toj baladi moze se povezati s uvjerenjem, rasirenim u uni-
verzalnom folkloru, prema kojemu Zrtvovanje ljudskog bi¢a ugradiva-
njem u gradevinu moze odobrovoljiti natprirodno bic¢e, motiv poznat
iiz romana I. Andri¢a Na Drini ¢uprija. Ta predaja postoji u mnogim
knjizevnim djelima i folklornim zanrovima i varijantama, i to u svim
razdobljima i u svim kulturama, europskim i izvaneuropskim, u koji-
ma se neka gradevina ili most urusava sve dok se u njegove temelje ne
ugradi ljudsko bice, kao $to je pokazala Nada Milosevi¢-Dordevi¢. U
hrvatskoj usmenoj tradiciji taj je motiv postao dijelom razli¢itih tra-
dicijskih zanrova, zbog ¢ega ga nalazimo ne samo u baladama, nego i
u predajama i u lirskim pjesmama. Tako je, primjerice, zanimljiva pre-
daja Ivana Milcetica s hrvatsko-$tajerske granice s pocetka XX. stolje-
¢a, a posebno je interesantna i predaja koju donosi Lucijan Mar¢i¢ sa
zadarskog otoka Ugljana izmedu dvaju svjetskih ratova. U primjeru
ove balade rije¢ je o prepoznatljivom tipu tzv. balkanskog baladnog
areala, iako se balada u cijelosti stilski zna priklanjati i “mediteran-
skom” zgusnutijem stilu.
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Usmene predaje o hudamu

U okviru mitoloskih predaja zabiljezenih medu bo$njackim stanov-
ni$tvom kao posebna se skupina izdvajaju predaje o hudamu. Okos-
nicu tih kazivanja ¢ine vjerovanja o duhovnom bicu koje u sebi obje-
dinjava osobine i dobrog i loseg dzina. Do$avsi u usmenu tradiciju
najvjerovatnije iz islamskog u¢enja, kazivanja o hudamu, kao i o osta-
lim duhovnim bi¢ima, pokazuju iznimnu raznolikost. Zabiljezene
predaje vezuju se za odredena mjesta, ali i za ljude koji su, vjerovalo
se, posjedovali vlastitog usluznog duha.

U radu se, usporedbom danasnjih mitoloskih predaja o tim bi¢ima
s onima koja su zabiljezena na istom prostoru, ali ranije, Zeljelo uputiti
na postojanost kazivanja o hudamu u bosnjackoj usmenoj tradiciji.
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The legends of King Ivan Shishman - storyline, images, patterns.
Local and national context

The text presents the legends about the last battle and the death of
King Shishman in the context of a medieval conception oflast king”
and its interpretation in the period of Bulgarian national formation in
the 19th century. The stories are primarily located in western Bulgaria
and mainly in the town of Samokov and the Rila Monastery, which is
associated with the notion of History as sacred. Is analyzed the for-
mation of narratives about the heroic death of the king, as a counter-
point to officially launched its version of the voluntary vassality. Are
traced the major themes and motifs, and interaction between Local-
National and Oral-Written.
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Tradicionalna medicina: autobiografski narativ i tekst
socijalne uloge

Izlaganje je zasnovano na analizi transkripata terenskih razgovora sa
sagovornicama koje poznaju tradicionalne medicinske prakse. Iz au-
tobiografskih naracija izdvajaju se elementi koji tematizuju razlicite
aspekte vezane za tradicionalnu medicinu i magijske oblike le¢enja
(vidovi sticanja “tajnog znanja’, pri¢e o izle¢enjima, naracije o pre-
davanju znanja, opisi magijskih praksi, odnos prema metafizi¢koj in-
stanci, motiv darivanja i sl.). Osobita paznja poklanja se narativnim
strategijama i funkcionisanju inkorporiranih mikrozanrova (kletva,
blagoslov, zakletva, psovkaisl.).
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Dinamika Zanra: predaje i negativne predaje

Nakon osvrta na folkloristi¢ke pristupe usmenim pri¢ama kao sloze-
nim dinami¢nim strukturama, izlaganje ¢e se usredotociti na proble-
me Zanrovske specifikacije pri¢a koje racionaliziraju i demistificiraju
susret s nadnaravnim. Rije¢ je o pri¢ama koje se u folkloristici pone-
kadizjednacuju s predajama, a ponekad definiraju kao samostalni zanr
ili podzanr te imenuju kao antipredaje, pseudopredaje ili negativne
predaje, sto je termin koji se posljednjih godina afirmirao u hrvatskoj
folkloristici. U prikazu analitickog i komparativnog statusa tih prica,
njihovih temeljnih strukturnih znacajki i tematskih preokupacija, kao
i okruzja u kojima se susre¢u, pokusat ¢e se naznaciti zasto su dina-
micne koncepcije Zanra prijeporan, ali i primaran okvir promisljanja
usmenih i knjizevnih Zanrova.
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Tradicijska vjerovanja u nadnaravna bica i pojave na Peljescu
danas: dnevnik terenskog istrazivanja

U ovom ¢u izlaganju prikazati dnevnik terenskog istrazivanja o vje-
rovanjima u nadnaravna bic¢a i pojave na PeljeScu danas. Istrazivanje
je provedeno u Zuljani i Ponikvama 10. i 11. rujna 2013. godine te u
Malom Stonu, Stonu i Kor¢uli 16. i 17. travnja 2014. godine u sklopu
diplomskog rada. Uz analizu grade prikupljene na terenu i isticanja
straha kao klju¢nog elementa pri¢anja o nadnaravnom, u radu se izno-
si dnevnik terenskog istrazivanja, koji ¢u predstaviti ovom prigodom.
Glavna svrha dnevnika terenskog istrazivanja je pribliziti kontekst
pri¢anja, ovdje u intervjuima, te prikazati odnos izmedu kazivaca i
istrazivaca, kazivaca i teme istrazivanja, ali i kaziva¢a medusobno. Sto
se tice odnosa kazivac¢a prema vjerovanju treba istaknuti da o vjerova-
nju ne govorimo kao o posebnom zanru usmenog pripovijedanja, ve¢
kao sastavnom dijelu svake ispri¢ane price koja, dakle, sadrzi vjerova-
nje u istinitost ili neistinitost price pa ¢e se iz dnevnika modi is¢itati
kako je pojam vjerovanja, kao i njegove granice, veoma fleksibilan.
Vidjet ¢emo kako neki, iako su pricali pri¢ce o nadnaravnom, ne vjeru-
ju u postojanje nadnaravnih bica, neki vjeruju da su postojala nekad
davno, a neki kako neke nadnaravne pojave postoje i dogadaju se i da-
nas. Ima i onih koji jos uvijek ne znaju $to bi vjerovali, a $to ne. Vidjet
¢emo kako je vecina kazivaca na Peljescu bila skepti¢na prema samom
susretu sa mnom i povodu intervjua. Saznat ¢emo kako su danas na
Peljescu izrazito tanke granice medu pojedinim nadnaravnim bi¢ima,
dok su neke od glavnih karakteristika nestale (primjerice teriomorfi-
zam nekih bica ili vjesti¢ji letovi). Jak utjecaj kri¢anskog svjetonazora
ocituje se i u pri¢anjima o nadnaravnom. Negdje je potaknuo opc¢u



demonizaciju tih bica, ali, s druge strane, zadrzao ili pojatao upora-
bu zastitnih sredstava, bez obzira na to koliko je prisutno vjerovanje.
Zakljuc¢it ¢u kako je praksa pri¢anja o susretu s nadnaravnim bi¢ima
i pojavama unutar zajednice uglavnom is¢eznula. Medutim, potvrdu-
je li postojanje tih intervjua upravo suprotno? Ako, pak, govorimo o
samom postojanju prica, a ne i njihovu pri¢anju, onda zasigurno, na
temelju ovog istrazivanja, mozemo zakljuciti kako takve price itekako
postoje u razli¢itim oblicima. Sama ¢injenica da su ih kazivadi pricali i
da su imali o ne¢emu pricati, potvrduje postojanje prica, ali i pricanja
o vjerovanju u nadnaravna bic¢a i pojave.
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“Urbana legenda” kot emska kategorija: Konceptualizacije
“arbane legende” v slovenskem splosnem govoru

V drugi polovici 20. stoletja, ko so se v etnologiji, antropologiji in
splo$no v humanistiki zgodile velike paradigmatske spremembe,
zaradi katerih se je raziskovalno zanimanje preusmerilo na urbana
okolja, se je rodila tudi urbana povedka. Koncept se je z valom fol-
Kloristi¢nih raziskav hitro razsiril, vendar so se ze kmalu po njegovi
uveljavitvi zaceli kopiciti tudi argumenti, da tak$ne zgodbe niso niti
vsebinsko niti kontekstualno izklju¢no domena mest. Skupaj z na-
ragc¢ajo¢im zavedanjem, da ima v folkloristiki govor o ‘urbanih’ po-
vedkah bolj pragmati¢no (npr. pri pripravi sistemati¢ne taksonomije)
kot pa analiti¢no vrednost, se je v znanstvenih krogih zacelo njegovo
opuscanje, v ospredje pa so prisli drugi prilastki, kot sta sodobna in
moderna. Vendar pa so na drugi strani zastareli folkloristi¢ni termini
in koncepti, kot sta tudi urbana legenda in urbani mit, predvsem za-
radi vpliva (ameriske) popularne kulture od konca osemdesetih let
20. stoletja postali del splosnega govora ter so danes $iroko razsirjene
emske kategorije. S primerjalno raziskavo sodobnega pripovednega
gradiva v Sloveniji je mo¢ ugotoviti, da urbano legendo v splosni je-
zikovni rabi oblikujejo $tiri konceptualna polja: urbana legenda kot
‘ljudski’ Zanr, urbana legenda kot referen¢ni okvir (sploh v novinar-
skem govoru), urbana legenda kot metonimija in urbana legenda kot
oznacevalec identitete. Urbanost je v sferi emskega ve¢inoma izgubila
svoj deskriptivne pomene, v ospredje pa so prisla druga vprasanja, kot
sta na primer resni¢nost in preverljivost pripovedi.
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Mitske predaje i/ili vjerovanje

Kao $to su to zabiljezili Ivan Lozica i Ljiljana Marks, “predaje, pogla-
vito mitske (demonologke), u etnologkoj su se literaturi &esto poisto-
vjelivale s vjerovanjima, pri ¢emu se zaboravljalo da su one ipak price.
Tumacenje sizejne razine usmenih predaja zahtijeva i knjizevnoznan-
stveni i knjizevnoantropoloski pristup” (Lozica — Marks 2001: 454).
U okviru tih postavki pokusat ¢u navedeni suodnos promatrati iz as-
pekta mita i rituala, gdje ¢e predaje imati status mita (dakle teksta), a
vjerovanje, s obzirom na performativnu dimenziju, status rituala, gdje
dakako granice, naravno, mogu biti propusne — kao npr. u predajama
o vilama i u vjerovanjima o vilama. Nadalje, tu ¢u razliku izmedu pre-
daje (price) i vjerovanja razmotriti i u kontekstu suvremenih teorija
zavjere, narocito onih konstruiranih oko nestaloga malezijskoga avio-
na kao i srusenoga aviona iste aviokompanije u Ukrajini.
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Zivot kao kontekst pri¢anja: memorat i/ili osobna pripovijest

U izlaganju ¢u pojedine karakteristike oblika pri¢anja o zivotu (po-
sebno osobnih pripovijesti i pripovijesti o osobnom iskustvu) pro-
pitati u odnosu na karakteristike etabliranih tradicijskih oblika pri-
povijedanja, posebno memorata, ali i fabulata, negativnih predaja i
lagarija.

Specifi¢nost pristupa je u tome $to se pri¢a pokusava razumjeti
uzimajudi u obzir ostale nacine na koje je mogla biti ispri¢ana, kao i
razumjeti ju s obzirom na Zivotni ciklus pojedinca, procese ontogene-
ze i njezinu transmisiju u obitelji i “malim” grupama.

Takav pristup pokazuje kako je “prirodne” pripovjedne oblike u
svakodnevici katkada nemoguce uklopiti u “neprirodne” Zanrovske
kategorije i kako nas klasifikacija oblika pripovijedanja u svakodne-
vici moze ograniciti tako da, baveci se njome, po¢injemo nedovoljno
pozornosti obracati na Zivot sam kao kontekst pri¢anja, a previse se
koncentrirati na pripovjedne okamine u kontekstu pojedine izvedbe.
Takav pristup upucuje i na problemati¢nost nekih folkloristi¢kih kon-
cepata, posebno memorata.
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Usmena predaja: terminoloski, povijesni, mitoloski,
antropoloski, kulturoloski, te interdisciplinarni aspekti

Predaja je iznimno aktualna kraca prozna vrsta, koja izrasta iz povije-
snih kronika i stare literature, ali ponajvise iz usmenih svjedoc¢ansta-
va, obreda, vjerovanja, nerijetko s jako iskazanim osjec¢ajem zbiljnosti
opisanoga dogadaja s motrista aktera/kaziva¢a. Ona je istodobno i
dokument puc¢koga poimanja svijeta i u uskome je kontekstu s drus-
tvom, drustvenim normama, vrijednostima zajednice. Ima naglasene
elemente neobi¢nog, fantasti¢nog i u likovima i u dogadajima te se i
njezina interpretacija i u domacoj i svjetskoj znanosti kretala uvijek
izmedu mitskog/mitoloskog znacaja i vrednovanja te prosudivanja
vjerodostojnosti povijesnoga diskursa. Smatrana i fluidnom i nesta-
bilnom pripovjedac¢kom vrstom, postavlja i ostavlja struci brojna do
danas nerijesena teorijska, semanticka i epistemoloska pitanja.

Stoga priredujemo medunarodni znanstveni skup, gdje ¢e znan-
stvenici iz Hrvatske, Srbije, Slovenije, Makedonije, Bosne i Herce-
govine i Bugarske, koji se niz godina sustavno bave istrazivanjima
predaja, u aktivnom dijalogu, iz razli¢itih znanstvenih perspektiva i
raznovrsnih metodologija razmotriti, raspraviti i prokomentirati neke
od naznac¢enih moguc¢ih/pozeljnih to¢aka kako bismo zajedno prido-
nijeli vidljivosti i razvoju struke:

— nerijesena pitanja dosljednog jednozna¢nog imenovanja istih ti-
pova tekstova (predaja/legenda/vjerovanje — s paralelnim primje-
rima u srodnim filologijama) u hrvatskoj znanstvenoj produkciji,
a mnogo vise u stru¢noj, popularnoj i knjizevnoj praksi;

— drugi krug rasprave, koji se naslanja na prethodnu temu, odnosit
¢e se na raspravu oko konceptualizacije vjerovanja i predaja i nji-
hova medusobna odnosa u proucavateljskoj tradiciji pojedinih za-



stupljenih folkloristika i filologija; zanimaju nas i ¢vrste tekstovne
veze i fikcijska razgrani¢enja s obi¢ajima/obredima i vjerovanjima;
treci ¢e krug rasprave tematizirati aspekte zanra iz, uvjetno, etske
perspektive: teorijske i analiticke, tj. kad predaju odredujemo pre-
dajom i koji su minimalni uvjeti narativnosti nuzni da neki tekst
odredimo predajom te, uvjetno, emske perspektive: kako predaje
razlikuju sami pripovjedacii pripovjedacice;

Cetvrti krug rasprave aktualizirat ¢e narativne oblike u kojima se
ostvarivala neko¢, a i danas (memorat, fabulat, kronikat), pogla-
vito odnos predaje i jednog od njezinih uvijek problemski intri-
gantnih oblika — memorata, posebice odredenja memorata kao sa-
mostalnog tipa pripovijedanja; dotaknut ¢emo se stilskih oznaka:
nestabilnosti oblika i sadrzaja, tradiranja, sazimanja, upitne estet-
ske funkcije;

peti krug rasprave, naslanjaju¢i se na prethodne, prosirit ce
temu i ukljuciti odnos zanra predaje prema konceptu osobne
povijesti (life history);

Sesti krug rasprave ukljucit ¢e temu o suvremenim terenskim
istrazivanjima predaja.

Zakljucit ¢emo s raspravom o modusima proucavanja predaja u
interdisciplinarnim uvjetima, s osvrtom na remitologizaciju, po-
pularnost i porabu mitskih predaja danas, uz neizbjezno posredo-
vanje medija.
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Folk belief: konceptualizacije verovanja / verjetja

V svojem prispevku bom predstavila konceptualizacije “verovanja”
(folk belief) v zgodovini folkloristike. Pokazala bom, da je bilo vero-
vanje razumljeno na razli¢ne nacine, in sicer kot entiteta, “predmet”,
prezitek iz preteklosti; kot poseben zanr; kot mentalna realnost, ki jo
je mogoce $ele prepoznati na podlagi njegove aktualizacije v pripo-
vedi ali praksi; in kot proces vedenja. Pokazala bom na terminolos-
ko prepletanje med verovanjem in vrazeverjem (supersitition) in na
vprasanje Zanrov, v katerih se verovanje realizira.
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Fonostilisticki pristup usmenim predajama

Fonostilisticki pristup usmenoknjizevnim tekstovima dosada se po-
najvise primjenjivao u analizama poezije, poslovi¢nih i retoric¢kih zan-
rova, prije svega zbog njihove ¢vrsce ritmicke strukture. Pojedini pri-
povjedni Zanrovi takoder su bili predmetom fonostilistickih analiza
(v. Bozani¢ 1988), ali predaji kao usmenoknjizevnom pripovjednom
zanru rijetko se prilazilo iz tog kuta gledanja. Razloge treba traziti za-
sigurno u znatno labavijoj strukturi, ponekad i fragmentarnosti pre-
daje, ali i u nuznosti postojanja audiozapisa, $to je problem za starija,
ali i mnoga novija terenska istrazivanja.

Tragom promi§ljanja B. Vuleti¢a (2006) o fonetskoj i fonoloskoj fo-
nostilistici, a $to je u skladu sa stavovima utemeljitelja fonostilistike, N.
S. Trubeckoja, fonostilisticki opis usmenih predaja mogao bi odlaziti
u dvama smjerovima: jedan bi bio usmjeren na individualne znacaj-
ke pripovjedaca, a drugi na zajednicke znacajke koje se javljaju kod
razlic¢itih pripovjedaca. Te bi se “predajne univerzalije” tada mogle
temeljitije opisati, ¢ime bi se upotpunile spoznaje o teksturi predaje.

Ovo se izlaganje izravno nadovezuje na istrazivanje o vrednotama
govornoga jezika u folkloristi¢kim istrazivanjima (Nikoli¢ i Rudan
2013), koje je na korpusu suvremenih predaja u Istri pokazalo vaz-
nost stanki, intenziteta, intonacije i tempa, kao auditivnih govornih
vrednota u Zanru predaje. Analizom razli¢itih pripovjedaca predaja iz
razli¢itih hrvatskih krajeva, kao i usporedbom s transkribiranim zapi-
sima, ilustrirat ¢e se mogu¢nosti fonostilistickoga pristupa u prouca-
vanju usmenih predaja.
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Price iz Lovreca: analiza demonoloskih/mitskih, povijesnih i
etioloskih predaja u suvremenim zapisima

U radu se istrazuju demonoloske/mitske, povijesne i etioloske pre-
daje Lovreca. Terensko istrazivanje obavljeno je dva puta na istom
podruéju u razmaku od Sest mjeseci (2011.12012.). Na temelju pri-
kupljene grade i teorijske podloge (M. Boskovi¢-Stulli, L. Dégh, Lj.
Marks, E. Rudan Kapec i dr.) opisane su Zanrovske karakteristike
predaja, posebice demonoloskih, koje su se pokazale najbrojnijima
u ovom radu. Ispitana je narativna plodnost (Rudan Kapec) likova
i pojava (vile, vjedtice, more, vukodlaci, vra¢anje mrtvih, urok) u tim
predajama, odnosno sposobnost likova da oblikuju nove predaje, ali i
optjecajnost ve¢ postojecih varijanti predaja.

Ponovljeno kazivanje istih predaja s istim kaziva¢ima u relativno
slicnim okolnostima omogud¢ilo je usporednu analiza snimljenih i
transkribiranih tekstova predaja kako bi se istrazile razlike u oblikova-
nju tekstova predaja istih kazivac¢a u fluidnom zanru kakav je predaja.
Tekstovi pri¢a u ponovljenom kazivanju, kako je pokazala analiza, bili
su sazetiji, ispustena su $ira objasnjenja, a distributivni podaci nisu
navedeni opsezno kao u prvom istrazivanju jer se podrazumijevala
svojevrsna upucenost istrazivacice u cjelinu. Kazivadi su nerijetko
imenovali nadnaravnog protagonista ve¢ na pocetku predaje, dok je
u prvom kazivanju prisutna u ve¢oj mjeri neodredenost i upotreba
tabuiziranih izraza da bi se nepoznato $to duze odrzalo tajnim.
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“Nasukali su se i tamo su se naselili” - ratovi predajama na otoku
Hvaru

Unutar oto¢nog kampanilizma kao slozenog sustava medumjesnih
rivaliteta pojavljuju se povijesne predaje o postanku oto¢nih naselja
te rodovske predaje o postanku pojedinih obitelji koje sluze lokalnim
identifikacijama vlastite zajednice, ali i stereotipiziranju susjednih za-
jednica. U radu se analiziraju dvije vrste predaja s obzirom na motriste
pripovjedaca/kazivaca te razlike u sadrzajima i motivima koje medu
njima postoje. Prvo su povijesne predaje o postanku vlastitog mjesta,
doseljavanju “nasih” predaka i njihovu odabiru najboljeg dijela otoka
ili najsigurnije luke za stvaranje naselja i formiranje “nase” zajednice.
Njih redovito prate rodovske predaje o postanku pojedinih obitelji,
njihovoj drevnosti i dobrobiti koju su donijele otoku i oto¢anima.
Drugo su predaje o postanku drugih, susjednih oto¢nih mjesta u koji-
ma se ¢esto javlja motiv stranca, brodolomca koji je ispao ili je bacen
s broda te je nasao sigurnost u nekom, obi¢no manje atraktivnomi od
mora udaljenom oto¢nom mjestu. Ambivalentna figura stranca koji
je istodobno “Drugi i ne-Drugi” unosi razliku u oto¢nu istost, zeni
se domacom djevojkom i utemeljuje svoj rod koji se i danas po ne-
kim obiljezjima, naj¢esée fizickim ili karakternim, razlikuje od ostalih
otocana. U tim se rodovskim predajama ¢esto pojavljuje motiv izumi-
ranja roda zbog pogreske ili poc¢injenog zla njegovih potomaka koji
su time izazvali prokletstvo i njihovo je ime nestalo iz oto¢ne povi-
jesti. Analiziraju se predaje kao sredstvo kojim se potkrepljuju auto-
predodzbe o superiornosti vlastitog mjesta i zajednice, ali i ovjeravaju
stereotipne heteropredodzbe i simboli¢ne granice koje oznacavaju,
odrzavaju i reproduciraju norme ponasanja, identitete i vrijednosti.
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Demonological tradition: fiction or reality.
Review of the contemporary fields researches

Demonological tradition is short prose telling, and in the center of
the story is a supernatural event or occurrence. Previous researches
on the demonological stories mostly agree that they occur on the ba-
sis of beliefs and ritual practices in supernatural beings. The storytell-
er points out the fact on the unusual// fictional meeting or obsession
with supernatural. The meeting or obsession always happens when
some norms are broken; the taboos are broken, on the dangerous bor-
derlines in the time or space of the two worlds. The story follows the
highly developed sense of truth from the perspective of the storytell-
er. But, they are also a document of the folk beliefs of the world and
they are in a narrow context with the society, the social norms and the
values of the community.

The subject of the researches is the stories and the experiences
of the people who have had a meeting with the demonic creatures
and the listeners in the recent fields of research on the territory of
Macedonia. The material is collected from 1995 to today. Empirical
materials from recent field researches show that although sometimes
the telling to the listeners cause different reactions (believes or disbe-
lieves in the truth), but in the most cases, they follow folk notions and
beliefs or unfulfilled rituals practices relating to the appearance, the
destruction or mercifulness of demonic beings.
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Predaje o vjesticama i zapisnici sa sudenja:
psihoanalitic¢ka interpretacija

Nijedno vjerovanje u mitoloska ili fantasti¢na bi¢a u povijesti zapad-
noga svijeta nije izazvalo toliko straha, panike i krvoproli¢a kao vje-
rovanje u vjestice. Jednako tako, rijetko je koje vjerovanje tako dobro
dokumentirano u povijesnim spisima upravo zbog brojnih sudenja
diljem Europe, pa i u Hrvatskoj. Iako su progoni vjestica odavna pre-
stali, pri¢e i predaje o njima i danas izazivaju podjednako i jezu i zna-
tizelju, svjedocedi o jo$ uvijek Zivom zanimanju, ali i vjerovanju, no u
izmijenjenom obliku od ranoga novog vijeka.

U izlaganju Ce se stoga staviti naglasak na razlike izmedu zapisni-
ka sa sudenja vjesticama u kontinentalnoj Hrvatskoj tijekom 17.1 18.
stolje¢a i zabiljezenih predaja o vjesticama te ¢e biti ponudeno njiho-
vo psihoanaliti¢ko tumacenje. Naime, u izlaganju se polazi od pretpo-
stavke da struktura predaja o vjesticama, s motivima koji su o¢uvani i
prenoseni po zavr$etku procesa, svjedoc¢e ne samo o utjecaju teoloske
na pucku kulturu ili o odbacivanju odredenih dijelova vjesti¢jega ima-
ginarija kao “nepripadnih” ili u nekom trenutku “nametnutih” puckoj
kulturi, $to je naj¢es¢i zakljuc¢ak folklorista, nego i o nekim drugim,
paralelnim procesima a koji se ti¢u ponajprije psihicke strukture su-
bjekata koji u takvoj produkciji i prenosenju sudjeluju. Osim toga,
nastojat ¢e se propitati i drustvena uloga takvih predaja u razli¢itim
razdobljima, od ranoga novog vijeka do suvremenosti.
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Proucavanje demonoloskih predanja danas:
izmedu filologije i etnologije

U izlaganju na Okruglom stolu autor ¢e govoriti o sljede¢im temama::

interdisciplinarnost folklora odrazava se u interdisciplinarnosti
proucavanja predanja;

kretanje izmedu filoloskog i etnoloskog pola preteze danas ka et-
noloskoj strani, $to je razumljivo s obzirom na vezu predanja sa
verovanjima;

nuznost proucavanja niza varijanata, arhivske grade i terenskog
rada sprecava (za razliku od drugih humanisti¢kih nauka, uklju-
¢ujudii antropologiju) da sasvim prede u dekonstrukeiju (i pored
odavno dekonstruisanih pojmova “starine” ili “volk“a);
proucavanje predanja kao zivog folklora, ne “muzej-
skog“/“folklornog klasicizma” (poput epskih pesama ili oblika fol-
klorizma) zadrzava moguénost interdisciplinarnog pristupa (filo-
logija i etnologija);

proucavanje urbanih legendi kao zivog folklora, oblika “klasi¢nih”
demonoloskih predanja, interdisciplinarnost $iri prema aktuelnim
pojavama koje izrazavaju savremeni imaginarijum (up. “satanic
scare” u americi 80-ih i 90-ih, glasine o “sektama” u savremenom
drustvu);

pored sociologije, socijalne psihologije, nauke o religiji (up. dopri-
nos L. Honka) folkloristika upravo isticanjem narativnog elemen-
ta otkriva $ta je glasina kao fenomen;

u tenziji “dve kulture” folkloristika se tako moze pozicionirati kao
relevantna;

ono $to je specifikum predanja jeste upravo narativni oblik, tj. na-
rativne zakonitosti kojima se imaginarno artikulise;



— komporzicija (npr. Nikolajsen), stil (Liithi), tema (= ideologija, sli-
ka sveta, opozicija sakralno/profano - Siikala, Jauhiainen) pa otu-
da vaznost istrazivanja upravo narativnih zakonitosti, ali i samih
tema i rekurentnih slika kao izraza imaginarnog;

— otuda i vaznost terminologije koja varira nacionalno (up. etnopo-
eticki re¢nik H. Jason) i klasifikacije.



EVELINA RUDAN

Odsjek za kroatistiku
Filozofski fakultet u Zagreb
erudan@ffzg.hr

Predaja: zanr, metodologija i kontekst

U okviru rasprava na Okruglom stolu autorica ¢e izlagati o sljede¢im
problemima:

zanrovski aspekti teksta

U kra¢em uvodu raspravljat ¢e se o zanru predaje iz uvjetno te-
orijske i etske i, uvjetno, emske perspektive. Prvi dio ukljucuje
odredenje minimalnih uvjeta narativnosti predaje (odnosno: ko-
liko re¢enica tekst ¢ini predajom), a drugi kako sami pripovjedaci
odreduju zanr vlastitih pri¢a koje istrazivaci odreduju predajama
(odnosno kad i pod kojim uvjetima “predaja” postaje “samo pri-
&a” iz perspektive pripovjedaca).

— tzv. negativne predaje ili antipredaje i predaje u odnosu na kon-
stitutivne elemente ili zasto antipredaje nisu “anti” u Zanrovskom
smislu;

kontekstualni aspekti predaja

— $iri kontekst, uvjeti bivanja i narativne produktivnosti, ‘pripito-
mljavanje’ zbilje;

— uzi kontekst, uvjeti aktualizacije (interaktivnost, suradnic¢ka
aktivnost pri aktualiazaciji, usporedbe s drugim oblicima npr. po
¢emu se razlikuje suradni¢ko pripovijedanje narativa djetinjstva i
suradni¢ko pripovijedanje predaja);

metodoloski aspekti prouc¢avanja predaja ili kako “izracunati” zi-
vot predaja (narativna produktivnost predaja);

proucavateljska dimenzija: ili kako etika etnografiju predaja ¢ini
nuznom iu 21. stoljecu.
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Komparativno ¢itanje Djece boZje Petra Segedina i terensko
istrazivanje na podruéju sela Zrnova

Djeca boZja Petra Segedina, objavljena 1946. (Matica hrvatska, Za-
greb) kao prvi poslijeratni suvremeni roman, autobiografsko je djelo,
kojem je radnja smjestena u prostor najranijeg pisc¢eva djetinjstva —
selo Zrnovo na otoku Koréuli. Autenti¢no oslikavsi svijet svog odra-
stanja neposredno nakon Prvoga svjetskog rata, Segedin je zabiljezio
i niz elemenata usmene knjizevnosti, Zivih u svakodnevnoj komuni-
kaciji stanovnika, u $irokom rasponu od poslovica, izreka, kletvi, pje-
smica najrazli¢itijih namjena — rugalica, pjesmica za skidanje uroka,
za ozdravljenje, predaja, legendi i vjerovanja, mitskih bi¢a — macica,
$tringi, pomoritade, koje su i same, izdvojene izvan konteksta suvre-
menog romana, vrlo zanimljiva grada. Na tom primarnom sloju po-
pisanih i selektiranih usmenih oblika u Djeci boZjoj, s posebnim na-
glaskom na predaje, na mitolosko i fantasti¢no, temelji se recentno
terensko istrazivanje (s prekidima od 2009. do 20014.) na podruéju
sela Zrnova, s ciljem detektiranja moguéeg trajanja, ali i promjena
koje su neminovno nastale u proteklih stotinjak godina. Medu zabi-
ljezenim predajama u Djeci bozZjoj narodito se isti¢e ona o pomorita-
di, mitskom bi¢u Zenskih osobina koje no¢u $ilom, kroz vrata, uzima
ljudska srca, no u tome je omete pijetao i zora. Osjecaj zbiljnosti koji
Segedinov pripovjeda¢ pridaje tom vjerovanju, piscu sluzi, izmedu
ostalog, i za prikazivanje mitskog poimanja svijeta, u suprotnosti
prema znanstvenom. Terenskim je istrazivanjem potvrdeno kako je
ta predaja jos uvijek ziva unutar zajednice sela Zrnova, no tek kod
starijih mjestana. Intrigantnost sadrzaja potakla je njezin prijenos iz
knjiskog okvira u balet (Silvije Bombardelli, Stranac, 1956.), a Cvijeta
Job likovno je oblikovala minijature kojima se namjeravalo opremiti
(neobjavljeno) Mati¢ino izdanje Segedinovih djela 1971.
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Pogubna stava: Slovenske variante k motiva AT 1676 B

Institut za slovensko narodopisje pri SAZU v Ljubljani je leta 1959
Stithu Thompsonu za njegov mednarodni register pravljic lahko po-
stregel samo z eno varianto s§t. 1676 B: Nesre¢no pot zaradi stave, kdo
si upa ponocina pokopali$ce in pri tem tvega zivljenje, vpletel v svoje
pisanje pisatelj Josip Juréi¢ (1844 — 1881).

Leta 1979, ko je na ta motiv pri Slovencih prvi postal pozoren slo-
vakist Viktor Smolej, je imel Ze dve novi varianti, sam pa je dodal se
dve, torej jih je bilo tedaj znanih pet (5). Leta 1984 je dodal $e eno in
dve slovaski varianti.

Odstlej se je predvsem po zaslugi knjizne zbirke Glasovi, ki izhaja
od leta 1988 in je doslej v 44 knjigah iz$lo 16106 slovenskih folklor-
nih in spominskih pripovedi, na temo pogubne stave nabralo $e vsaj
trideset novih folklornih pripovedi iz vseh slovenskih pokrajin.

Referat Zeli natanko predstaviti njihove variantne sestavine glede
na osebe, motiv, ki sprozi dogajanje in njegov potek, ki le izjemoma ne
privede do tragi¢nega konca.



LIDIJA STOJANOVIC

Institute of Folklore “Marko Cepenkov”
Skopje

lidijast@ukim.edu.mk

Relationship: memory legends - life history — une ethnologie
du soi

The aim of this paper is to represent the challenging interrelationship
between traditional and modern folk narrative researches, in order to
show the position of life history as a folklore genre. The discussion of
this topic leads to the most general and profound issues of the theory
of folklore and anthropology (Asadowskij, Rohrich, Niedermiiller, L.
Dégh, O. Sirovatka, Stahl, Bausinger, Bourdieu, Augé). Some of these
researchers concentrate on the concept of individual and identity, in
order to show the considerable function of this new folklore genre
(Dégh, Sirovatka, Niedermiiller), the concept of “le temps sans dge”
where everyone is “an ethnologue of his own life” (Augé) on the oth-
er side are researchers that stress the concept of biographical illusion
(Bourdieu, Bausinger). Thus, whole 20®-21" century debate could
give us one interesting position of this new folklore genre revealing
two mentioned concepts: life history or memory as story, illusion or
concept of modern time.
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Predajno u Narodnim slavonskim obicajima Luke Ili¢a
Oriovc¢anina

Narodne slavonske obicaje (1846.) podijelio je Ili¢ Oriovéanin sadr-
zajno i tematski na dva dijela: “slavonski narodni obi¢aji i navade” i
“slavonski plesi i sigre”. Unutar tih dvaju dijelova Ili¢ Oriov¢anin
obuhvaca sve sastavnice narodnoga zivota i obic¢aja Slavonije u prvoj
polovici 19. stoljeca. Naglasak stavlja na obicaje i vjerovanja unutar
kojih donosi cjelovite ili fragmentarne zapise usmene knjizevnosti.
U kontekstu usmene knjizevnosti lirska je sastavnica u Narodnim sla-
vonskim obicajima najzastupljenija, ali uz lirske, lirsko-epske i manji
broj epskih pjesama, Ili¢ Oriovéanin donosi i poslovice i zagonetke,
prikazivacke oblike (cjelovite ili fragmentarne) vezane uglavnom uz
bozi¢no vrijeme (Adam i Eva), poklade i jurjevske obicaje te zapise
takozvanoga djecjega folklora.

Zanrovsku raznovrsnost hrvatske usmene knjizevnosti zabiljezene
u Narodnim slavonskim obic¢ajima upotpunjuju i dijelovi u kojima do-
nosi prozne oblike. Zanr predaje inkorporiran je u opise narodnoga
vjerovanja u nadnaravna bic¢a kao $to su vile, vjestice, vukodlaci, mora,
kuga. Ili¢ Oriov¢anin ih ne donosi kao samostalne tekstove, nego kao
sastavni dio obic¢aja i vjerovanja. Cilj je ovoga rada pokazati kako pre-
daja i predajno ulazi u tekst, u kakvu je odnosu prema vjerovanju i
obicajima te kakav je Oriov¢aninov stav prema proznim zanrovima,
s naglaskom na predaju i predajno u Narodnim slavonskim obicajima.
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Upotreba motiva vampirizma kao socijalne i politicke kritike
u jugoslovenskom i srpskom filmu

Od prve “vampirske histerije” potekle sa Balkana (slu¢ajevi medve-
da/Kisiljevo, Srbija) u 18. veku ovaj demon ne samo da nije napustio
atar kulture straha Evrope ve¢ je vremenom dobio i literalni podzanr.
Antropoloski gledano, motiv vampira kori$¢en u delima zapadnih
autora, iako vremenom izmenjen u odnosu na tradicionalne forme,
nasao je svoju funkciju kao model za iskazivanje kulturne, seksualne,
ili politicke drugosti. “Vampir” je objedinjavao zapadni odnos prema
stranoj drugosti (“Orijentu”) ali i prema sopstvenoj, unutrasnjoj dru-
gosti.

Usled fenomena globalizma poslednjih decenija, motiv se u svojoj
izmenjenoj formi “vratio” na Balkan, prostor u kom vampir “zivi” ve¢
vekovima u narodnim verovanjima i obi¢ajima. Kroz savremeni za-
padni film vampir u novom obliku biva prihvaéen upravo kao orude
politicke i drustvene kritike. Upotreba vampira kao metafore u kine-
matografiji SFRJ/Srbije koris¢ena je kao oblik politicke metafore/soci-
jalne kritike, komedije mentaliteta i tradicionalno folklorne forme.

Kako bismo sagledali kako je kori§éena ova (ne)tradicionalna upo-
treba vampira kao metafora za kulturnu, drustvenu i politicku dru-
gost, analizira¢emo upotrebu motiva na jugoslovenskom i srpskom
bioskopskom i televizijskom filmu ali i na TV ekranizaciji satiri¢ne
pozori$ne predstave. Analiza dodiruje stilski i hronoloski raznolika
ostvarenja poput: “Leptirice”, "Svetog mesta’, “Punog meseca nad
Beogradom’”, “Gladi”, “Lokalni vampir”, “Cao inspektore — vampiri su
medu nama, “Sabirnog centra’”, “Ne ostavljajte me samog dok himna
svira” Indeksovog radio pozorista itd.



Cilj analize je upravo sagledavanje formi u kojima se vampir pri-
kazuje kao i funkcionalnost motiva unutar narativa filmova. Zahva-
ljujudi analizi bolje ¢emo shvatiti konstrukciju, odnosno adaptaciju
drugacije funkcionalnosti motiva vampira unutar drustva u kom je
vampir tradicionalno imao drugacije oblike i funkcije.
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Emisija i transmisija; o kontekstu interferencije
usmenoknjizevne produkcije i knjizevnogeografskog toposa
gostionice

Ovo istrazivanje je nastavak dosada$njeg proucavanja toposa gostio-
nice u usmenoknjizevnoj produkciji. Istrazivanja usmenoknjizevnih
oblika nerijetko interferiraju s geografskim toposima koji su speci-
ficni kao kulturno-drustvena kategorija i nemaju funkciju medija u
transmisiji odredenih usmenoknjizevnih oblika. Legende, predaje,
povijesne predaje, anegdote, poslovice i retoric¢ki oblici specifi¢ne su
kategorije umjetnickog usmenog izrazavanja ¢ija je pojavnost vezana
uz knjizevnogeografski topos gostionice, kavane. U tom kontekstu to-
pos gostionice funkcionira kao knjizevni topos, ali i kao medij prije-
nosa odredenih usmenoknjizevnih oblika. Osim $to spomenuti topos
u kontekstu emisije usmene knjizevnosti postaje okosnica pripovi-
jedanja, ima vaznu funkciju u kontekstu komunikativnosti i pripovi-
jedanja. Autori proucavaju medusobnu zavisnost knjizevnogeograf-
skog toposa i usmene knjizevnosti s osvrtom na narativnu plodnost i
alteracije koje se mogu pojaviti u razli¢itim varijantama. Proucava se
i specifi¢nost zanrovskog izri¢aja i ucestalost optjecajnosti usmeno-

knjizevnih oblika.
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Usmeni pripovjedacki oblici u osnovnoskolskom i
srednjoskolskom obrazovanju

Nastavni programi i $kolska udzbenicka literatura (kojoj pripadaju i
titanke iz knjizevnosti) u odredenoj mjeri odrazavaju odnos drustva
i struke prema predmetu bavljenja. Uz to, u tim su izvorima razvidna
i kretanja unutar struke u odnosu na niz pojedinosti kojima se mogu
mjeriti primjerice dosljednost i ujednacenost u terminologiji, jasnoca
i preciznost u opisima pojava te s tim u vezi skladnost s odabranim
primjerima. Autorica u radu istrazuje pojavnost usmenih pripovje-
dackih oblika u najnovijoj udzbenickoj literaturi i aktualnim nastav-
nim programima s osobitim gledi$tem na terminologiju i njezine opi-
se. Rezultati istrazivanja upucuju na potrebu za sustavnosti i redom u
primjeni.



